
           Kúpna zmluva 
uzatvorená podľa § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného  zákonníka v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Zmluva“) 
 
    

Článok I. 
Zmluvné strany 

  
Kupujúci: 

 

Verejné prístavy, a.s.          

Pribinova 10 

821 09 Bratislava 

V zastúpení: Ing. Gabriel Szekeres, predseda predstavenstva, Ing. Bruno Patúš, člen predstavenstva, 

PhDr. Mária Medveďová, člen predstavenstva.  

IČO: 36 856 541 

DIČ: 202 253 4008 

Identifikačné číslo pre DPH: SK2022534008 

Bankové spojenie: VUB, a.s. 

IBAN: SK6102000000002416168551  

Spoločnosť zapísaná v OR vedenom Okresným súdom Bratislava I., oddiel: Sa, Vložka č.: 4395/B 

 

(ďalej len „Kupujúci“) 

 

a 

 

Predávajúci: 

 

Hot chilli lode, s.r.o. 

Komárovská 47 

821 06 Bratislava 

V zastúpení: Jaromír Minařík, konateľ, Mgr. Mária Minaříková, konateľka 

IČO: 46 985 387 

DIČ: 202 368 9701 

Identifikačné číslo pre DPH: SK2023689701 

Bankové spojenie: Tatra banka,  a.s. 

IBAN: SK90 1100 0000 0029 2388 8799  

Spoločnosť zapísaná v OR vedenom Okresným súdom Bratislava I., oddiel: Sro, Vložka č.: 86837/B 

(ďalej len „Predávajúci“) 

(ďalej len „Zmluvné strany“ alebo samostatne „Zmluvná strana“) 

 

 

Článok II. 

Úvodné ustanovenia 

 

2.1.  Predložením  ponuky na predmet zákazky  " Dodanie pracovnej lode Jeanneau Merry Fisher 795, 

príslušenstva a služieb potrebných na prevádzkovanie lode” a splnením podmienok súťaže sa 

Predávajúci stal úspešným uchádzačom obchodnej súťaže. 

 

Článok III. 

Predmet zmluvy 

 

3.1. Predmetom tejto zmluvy je: 

3.1.1 Dodanie pracovnej lode Jeanneau Merry Fisher 795, príslušenstva a služieb potrebných na 

prevádzkovanie lode podľa bodov 3.1.2 až 3.1.7 . 
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3.1.2 Technické parametre motorovej pracovnej lode Jeanneau Merry Fisher 795: 

celková dĺžka   7,90 m 

dĺžka vo vodoryske  7,43 m 

celková šírka    2,81 m 

ponor    0,50 m 

palivová nádrž   280 l 

nádrž na vodu    100 l 

hmotnosť bez motora  cc 1780 kg 

max.počet osôb podľa CE 8 

max.výkon motora  200 HP / 147 kW 

odnímateľný závesný motor  F200 FETX 

3.1.3 Výbava lode: 

odsúvacie strešné okno nad stanovišťom kormidelníka 

ostrekovače čelného skla 

matrace na sedenie v kokpite 

odsúvacie bočné okno na pravoboku 

navigácia Lowrance Combo HDS-7 Touch G3 

sonda na meranie hĺbky Lowrance HDI Transducer 

radar Lowrance Broadband 3G HDS 

vysielačka Horizon GX 1700E vrátane antény 

radio Fusion RA-205 + reproduktory 

elektrický kotevný navijak predný 

slnečná ochranná strecha v kokpite 

prípojka na vonkajšiu sieť 230 V vrátane nabíjačky batérií 

chladnička 42 l 

samostatné námorné WC s fekálnou nádržou a umývadlom 

naftové kúrenie Webasto aj s naftovou nádržou 

kotva Vulcan 9 kg 

kotevná reťaz 15 m, hrúbky 8 mm 

vyhľadávací reflektor 12 V, svietivosť min.250 m, diaľkové ovládanie 

servisné batérie 2 ks 

LED navigačné svetlá 

povinná výbava (laná, fendre, vesty, bidlo, lekárnička) 

nerezový výložník na kotvu, 

kúpací rebrík 

samovylievací kokpit 

kotevná skrinka 

osvetlenie kabíny 

otváracie strešné okno v kabíne 

ručné kalové čerpadlo 

sedadlo pilota a ko-pilota 

vstupné dvere odsúvacie 

odsúvacia zadná lavica umožňujúca sklopenie motora 

nerezové zábradlie po bokoch lode 

otvor v zábradlí na prove umožňujúci nastupovanie cez predok lode 

ukazovatele jazdy - rýchlomer, otáčkomer 

3.1.4 Prívesný vozík na prevoz lode 

celková hmotnosť   3200 kg    

nosnosť     2580 kg 

 

3.1.5 Plávajúca garáž pre loď : 11x7,5m 

Plávajúca garáž vyhotovená na plavajúcich PE pontónoch Connectadock, lic. Eplast,  vyhotovená z 
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plávajúcich modulov Seria 2000., spojené v tvare U.   

Rozmery: 244x122x50cm. 

9 ks vyväzovacích rohatinek. 

Mostík hliníkový dl. 5m s protišmykovou úpravou podlahy z preglejky. 

Hliníková vzpera dlžka 7,5m. 

Skelet nadstavby vyhotovený z hliníkových profilov hr. 3mm-4mm spájaných zvarmi a skrutkovými 

spojmi. Povrchová úprava - prírodný hliník, odolný voči vode. 

Strecha a boky tvorené z trapézového pozink plechu, vstupné dvere od mostíka budú uzamykateľné, 

garážová brána na pántoch, otváravá sa ručne. 

3.1.6 Predávajúci zabezpečí schválenie projektu a montáž na garáž uvedenú v bode 3.1.5 tejto Zmluvy. 

3.1.7 Požadované služby: 

školenie Vodcu malého plavidla - 10 osôb; 

školenie na obsluhu radio-vysielačky - 10 osôb; 

školenie na obsluhu radarového zariadenia - 10 osôb; 

školenie na obsluhu hĺbkomeru - 10 osôb; 

praktický výcvik na vode - 10 osôb (max. 3hod./os.). 

 

3.1.8 Predávajúci zabezpečí hotline k obsluhe lode a jej príslušenstva v trvaní 12 mesiacov. 

 

3.1.9 Predávajúci zabezpečí kapitánske služby v trvaní 6 mesiacov - max.5 hod. denne, 5 dní v týždni 

(Po-Pi). 

 

3.1.10 Antivegetačný náter spodnej časti plavidla . 

 

3.1.11 Predávajúci zabezpečí úschovu, zazimovanie, lode a garáže od decembra 2016 do 31.3.2017. 

 

3.2. Predávajúci sa na základe tejto Zmluvy a v rozsahu v nej vymedzenom zaväzuje dodať plavidlo 

a všetky s ním súvisiace plnenia podľa cenovej ponuky, ktorá je nedeliteľnou prílohou tejto Zmluvy.  

3.3. Kupujúci sa zaväzuje pracovnú loď Jeanneau Merry Fisher 795, príslušenstvo a služby potrebné na 

prevádzkovanie lode prevziať, ak budú bez vád, a zaplatiť za ne dohodnutú kúpnu cenu. 

 

Článok IV. 

Kúpna cena  

 

4. Vlastnícke právo k dodanému plavidlu prechádza na Kupujúceho zaplatením kúpnej ceny. 

Bezhotovostný  platobný styk sa uskutoční prostredníctvom finančného ústavu Kupujúceho na 

základe daňového dokladu, faktúry, vystavenej Predávajúcim, ktorej splatnosť je dohodnutá v lehote  

30 dní odo dňa doručenia faktúry Kupujúcemu. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude preberací 

protokol.  

4.1. Kupujúci sa zaväzuje za  predmet zmluvy, uvedený v bode 3.1. Zmluvy, zaplatiť predávajúcemu 

určenú kúpnu cenu, ktorá je 162.865,00 EUR bez DPH (slovom: 

stošesťdesiatdvatisícosemstošesťdesiatpäť eur).  

4.2. Kupujúci nesmie do doby, než uhradí čiastku vo výške celkovej kúpnej ceny na účet Predávajúceho 

vid. bod 4.1. 

a) používať akýmkoľvek spôsobom loď a predmet zmluvy v SR, ani v zahraničí, 

b) loď a predmet zmluvy predať, zriadiť k nim akékoľvek vecné bremeno vo svoj prospech, či v 

prospech tretích osob,  príp. ich prenajať. 

 

4.3. Ak nezaplatí Kupujúci kúpnu cenu vo výške a za podmienok uvedených v tejto zmluve, alebo sa s jej 

úhradou dostane do omeškania, prechádza vlastnické právo k predmetu zmluvy na kupujúceho až 

splatením celej čiastky kúpnej ceny vrátane jej príslušenstva (tj. poplatkov za omeškanie a iných 

nákladov účtovaných predávajúcim kupujúcemu v súlade s touto zmluvou, vrátane ceny za 
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uskladnenie, kotvenie a stráženia lode, prívesného vozíka a plávajúcej garáže  do doby doplatenia ), 

prepravného a poplatkov. Nebezpečie škody na predmete zmluvy prechádza v tomto prípade na 

kupujúceho okamihom odovzdania a prevzatia predmetu zmluvy, ak bol odovzdaný kupujúcemu 

pred splatením celej kúpnej ceny. 

4.4. Ak zaplatí Kupujúci predávajúcemu kúpnu cenu včas a v plnej výške uvedenej v tejto Zmluve, 

prechádza vlastnícke právo k predmetu zmluvy, ako i nebezpečie škody na predmete zmluvy na 

Kupujúceho dňom, kedy Kupujúci od Predávajúceho predmet zmluvy prevzal. 

4.5. Zmluvné strany sa dohodli, že za každý deň omeškania kupujúceho so zaplatením kúpnej ceny, 

zaplatí kupujúci predávajúcemu poplatok z omeškania vo výške 0,1 % zo splatnej dlžnej čiastky 

uvedenej v bode 4.1 zmluvy. 

4.6. Zmluvný úrok z omeškania je vo výške 0,1%/deň, maximálne do 10% hodnoty kúpnej ceny.  

 

Článok V. 

Dodacie podmienky 

 

5.1. Termín dodania predmetu Zmluvy podľa bodov 3.1.1, 3.1.2, 3.1.3, 3.1.4 a 3.1.5 je 31.12.2016. 

5.2. Termín dodania predmetu Zmluvy podľa bodu 3.1.7, 3.1.8, , vykonanie služieb, je najneskôr do 

31.12.2017. 

5.3. Termín predmetu Zmluvy podľa bodu 3.1.6, 3.1.10 a 3.1.11 je najneskôr do 31.3.2017. 

5.4. Termín predmetu Zmluvy podľa bodu 3.1.9 je do 30.6.2017. 

5.5. O odovzdaní predmetu zmluvy Predávajúcim podľa bodu 5.1 a o prevzatí predmetu zmluvy 

Kupujúcim, Predávajúci vyhotoví preberací protokol. Kupujúci po prebratí predmetu zmluvy 

preberací protokol písomne potvrdí. Dodanie predmetu  zmluvy bude dokladované podpisom 

zodpovednej osoby Kupujúceho na príslušnom preberacom protokole. 

5.6. Miestom dodania  je  areál verejného prístavu Bratislava, nákladný prístav.  

5.7. Kupujúci je povinný pri prevzatí predmetu zmluvy skontrolovať predmet zmluvy. Pokiaľ kupujúci zistí 

vady pri prehliadke pri prevzatí predmetu zmluvy, je povinný zodpovednosť za tieto vady uplatniť u 

predávajúceho ihneď pri preberaní predmetu zmluvy. Predávajúci má povinnosť zaistiť kupujúcemu 

bezplatnú opravu poškodenej časti, či výměnu vadnej súčiastky predmetu zmluvy. Pokiaľ kupujúci 

predmet zmluvy neskontroluje alebo nápadné a zrejmé vady nezistí pri preberaní predmetu zmluvy, 

nemá právo na akékoľvek neskoršie uplatňovanie zodpovednosti predávajúceho za vady, ktoré bylo 

možné zistiť pri prehliadke predmetu zmluvy uskutočnenej pri jeho prevzatí.   

 

5.8. Predávajúci sa zaväzuje súčasne s odovzdaním predmetu zmluvy odovzdať kupujúcemu  všetky 

doklady,  ktoré sa na predmet zmluvy vzťahujú (ako napr. manuály, inštalačné média, pravidlá 

bezpečného používania, certifikát o zhode a pôvode výrobku). Predávajúci sa zaväzuje dodať 

predmet zmluvy v súlade s dohodnutými technickými a funkčnými charakteristikami, platnými 

všeobecne záväznými predpismi SR, technickými normami, dokumentáciou potrebnou pre riadnu 

prevádzku lode na území Slovenskej republiky a podmienkami uvedenými v tejto Zmluve.  

5.9. Predávajúci zodpovedá za plnenie zmluvy o subdodávke subdodávateľom tak, ako keby plnenie  

realizované na základe takejto zmluvy realizoval sám. Predávajúci zodpovedá za odbornú 

starostlivosť pri výbere subdodávateľa, ako aj za výsledok plnenia  vykonaného subdodávateľom. 

 

Článok VI. 

Záručná doba, záručný servis, zodpovednosť za vady 

 

6.1. Záručná doba na pracovnú loď, jej príslušenstvo a príslušenstvo podľa predmetu zmluvy je 

dvadsaťštyri (24) mesiacov od protokolárneho prebratia  Kupujúcim. V prípade oprávnenej 

reklamácie sa záručná doba predlžuje o čas, počas ktorého bola vada odstraňovaná. O konkrétnom 

spôsobe odstránenia vady rozhodne kupujúci po dohode s predávajúcim. 
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6.2. Predávajúci sa zaväzuje, že loď, príslušenstvo lode, prívesný vozík pod loď a plávajúca garáž  

nebudú mať pri  odovzdaní Predávajúcim a prevzatí Kupujúcim akékoľvek vady.  

6.3. V prípade vady na plavidle počas záručnej doby má Kupujúci právo na bezplatné odstránenie vád a  

Predávajúci povinnosť vady odstrániť na svoje náklady.  

6.4. Bod 6.1 a tejto Zmluvy sa nepoužije, pokiaľ vady, závady a poškodenie predmetu Zmluvy budú 

spôsobené kupujúcim alebo tretími osobami, alebo pokiaľ vady na predmete zmluvy budú 

spôsobené mechanickým poškodením alebo použitím predmetu zmluvy v rozpore s návodom, príp. 

účelom, ku ktorému má byť predmet zmluvy používaný.  Predávajúci nezodpovedá za vady, ktoré 

vznikli poškodením predmetu zmluvy hrubou nedbanlivosťou Kupujúceho, jeho konaním v rozpore s 

inštrukciami ohľadne používania plavidla, neodbornou prevádzkou, obsluhou a údržbou, používaním 

v rozpore s návodom na použitie, alebo neobvyklým spôsobom užívania. 

6.5.  V týchto prípadoch je predávajúci oprávnený vykonať opravu predmetu zmluvy, avšak za plnú 

úhradu všetkých nákladov spojených s opravou, príp. výmenou vadných častí, či súčiastok predmetu 

zmluvy.  

 

6.6. Kupujúci za zaväzuje, že reklamáciu vady predmetu zmluvy bez zbytočného odkladu po jej zistení 

oznámi písomnou formou oprávnenému zástupcovi Predávajúceho. 

6.7. Nároky z vád predmetu kúpnej zmluvy nemôže uplatniť ten, kto sa nestal ich vlastníkom v dôsledku 

nezaplatenia celej kúpnej ceny. 

 

6.8. Postup pri reklamácii predmetu zmluvy sa ďalej riadi záručnými podmienkami,  príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatnými  všeobecne záväznými predpismi SR. 

 

Článok VII. 

Ostatné dojednania 

 

7.1. Predávajúci prehlasuje, že predmet zmluvy nie je zaťažený právami tretích osôb. 

 

Článok VIII. 

Zmluvné pokuty a úroky z omeškania 

 

8.1. Pre prípad nedodržania podmienok tejto zmluvy dohodli zmluvné strany nasledovné možné pokuty 

a úroky z omeškania: 

 

a) za omeškanie Kupujúceho so zaplatením kúpnej ceny je Predávajúci oprávnený 

uplatniť si poplatok z omeškania vo výške 0,1 % zo splatnej dlžnej čiastky uvedenej v 

bode 4.1 zmluvy; 

b) za omeškanie Predávajúceho s dodaním plavidla oproti dohodnutému termínu 

plnenia o viac ako štyri kalendárne (4) týždne, je Kupujúci oprávnený uplatniť si 

zmluvný úrok vo výške 0,1% z kúpnej ceny, za každý deň omeškania; 

c) V prípade zániku Zmluvy zo strany Kupujúceho odstúpením od zmluvy, dohodou, 

resp. výpovedou zo strany Kupujúceho sa kupujúci zaväzuje uhradiť predávajúcemu 

zmluvnú pokutu vo výške 10.000 EUR  a zároveň pokutu vo výške preukázateľne 

vzniknutých nákladov na strane Predávajúceho v súvislosti s obstaraním  predmetu 

zmluvy a nákladov v dôsledku zániku zmluvy zo strany Kupujúceho, 

d) V prípade zániku zmluvy zo strany Predávajúceho odstúpením od zmluvy, dohodou, 

resp. výpovedou zo strany sa Predávajúci zaväzuje uhradiť Kupujúcemu zmluvnú 

pokutu vo výške 10.000 EUR.   

 

8.2. Nárok na zmluvnú pokutu podľa bodu 8.1 tohto článku tejto zmluvy nevzniká vtedy, ak sa preukáže, 

že omeškanie je spôsobené okolnosťami vyššej moci. Pre účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc 
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považujú udalosti, ktoré nie sú závislé od konania Zmluvných strán a ktoré nemôžu Zmluvné strany 

ani predvídať ani nijakým spôsobom priamo ovplyvniť, ako napr. živelné pohromy, požiare, 

embargo, vojna, mobilizácia, karantény.  

8.3. V prípade, že predmet zmluvy nemôže byť Predávajúcim expedovaný v dohodnutom termíne z 

dôvodov zavinených Kupujúcim, je Predávajúci oprávnený vyžadovať náhradu preukázanej škody 

podľa Obchodného zákonníka. 

8.4. Zmluvnú pokutu zaplatí povinná zmluvná strana oprávnenej zmluvnej strane v lehote 30 

kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry do sídla povinnej zmluvnej strany.  

Článok IX. 

Doba trvania a zánik zmluvy 

 

9.1. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvu je možné ukončiť: 

a) písomnou dohodou Zmluvných strán, 

b) výpoveďou ktorejkoľvek Zmluvnej strany aj bez udania dôvodu 

c) okamžitým odstúpením od zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvy 

9.2. Odstúpenie od zmluvy sa uskutoční písomným oznámením odstupujúcej Zmluvnej strany 

adresovaným druhej Zmluvnej strane zároveň s uvedením dôvodu odstúpenia od zmluvy a je účinné 

okamihom jeho doručenia. V prípade pochybností sa má za to, že je odstúpenie doručené piaty deň 

po jeho odoslaní. Doručuje sa zásadne na poslednú známu adresu Zmluvnej strany. 

9.3. Za podstatné porušenie zmluvy sa považuje: 

a) omeškanie Predávajúceho s dodaním plavidla oproti dohodnutému termínu plnenia o viac 

ako dva kalendárne (2) mesiace bez uvedenia dôvodu, ktorý by omeškanie ospravedlňoval 

(vyššia moc),  

b) ak kúpna cena bude fakturovaná v rozpore s podmienkami dohodnutými v tejtoZmluve, 

c) Predávajúci dodá Kupujúcemu plavidlo takých parametrov, ktoré sú v rozpore s touto 

zmluvou, 

d) Kupujúci je v omeškaní so zaplatením faktúry o viac ako 30 kalendárnych dní odo dňa 

splatnosti 

 

9.4. Odstúpenie od zmluvy má následky stanovené príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka, 

pokiaľ sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak. 

9.5. Oslobodenie od zodpovednosti za nesplnenie dodania plavidla trvá po dobu trvania vyššej moci, 

najviac však dva (2) kalendárne mesiace. Po uplynutí tejto doby sa Zmluvné strany dohodnú 

o ďalšom postupe, prípadne je Kupujúci oprávnený odstúpiť od Zmluvy bez nároku Predávajúceho 

na akékoľvek plnenie zo strany Kupujúceho.    

9.6. Túto Zmluvu môže každá zo Zmluvných strán písomne vypovedať bez udania dôvodu s výpovednou 

lehotou 1 mesiac. Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, 

v ktorom bola písomná výpoveď doručená druhej Zmluvnej strane. 

 

 

Článok X. 

Spoločné a záverečné ustanovenia  

 

10.1 Akákoľvek písomnosť alebo iné správy, ktoré sa doručujú v súvislosti s  Kúpnou zmluvou (každá z 

nich ďalej ako „Oznámenie“) musia byť: 

10.1.1. v písomnej podobe, 

10.1.2. doručené (i) osobne, (ii) poštou prvou triedou s uhradeným poštovným, (iii) kuriérom 

prostredníctvom kuriérskej spoločnosti alebo (iv) elektronickou poštou na adresy, 

ktoré budú oznámené v súlade s týmto článkom  zmluvy. 

10.2.  Oznámenie poskytované Kupujúcemu bude zaslané na adresu uvedenú nižšie alebo inej osobe 

alebo na inú adresu, ktorú Kupujúci priebežne písomne oznámi Predávajúcemu v súlade s týmto 

článkom  zmluvy 
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Kupujúci: 

Verejné prístavy, a.s.          

 Pribinova 10 

 821 09 Bratislava 

 

 

10.3. Oznámenie poskytované Predávajúcemu bude zaslané na adresu uvedenú nižšie alebo inej osobe 

alebo na inú adresu, ktorú Predávajúci priebežne písomne oznámi Kupujúcemu v súlade s týmto 

článkom  zmluvy: 

 Predávajúci: 

 Hot chilli lode, s.r.o. 

 Komárovská 47 

 821 06 Bratislava   

    

10.4. Oznámenie nadobúda účinnosť okamihom jeho prevzatia a má sa za prevzaté: 

10.4.1. v čase jeho doručenia (alebo odmietnutia jeho prevzatia), pokiaľ sa doručuje osobne 

alebo kuriérom; alebo 

10.4.2. v čase jeho doručenia, ale najneskôr v piaty (5) kalendárny deň po jeho odoslaní, 

pokiaľ sa doručuje ako poštová zásielka prvej triedy s uhradeným poštovným; alebo 

10.4.3. v čase jeho doručenia, ale najneskôr nasledujúci kalendárny deň po jeho odoslaní, 

pokiaľ sa doručuje prostredníctvom elektronickej pošty. 

10.5. Zmluvné strany sa dohodli, že pohľadávky vyplývajúce z tejto zmluvy môžu byť postúpené na tretie 

osoby len s predchádzajúcim písomným súhlasom dlžníka. 

10.6. V prípade zmeny obchodného mena, názvu, sídla, právnej formy, štatutárnych orgánov alebo 

i spôsobu ich konania za Zmluvnú stranu, bankového spojenia a čísla účtu, oznámi strana, ktorej sa 

niektorá z uvedených zmien týka, písomnou formou túto skutočnosť druhej Zmluvnej strane a to bez 

zbytočného odkladu, inak povinná Zmluvná strana zodpovedá za všetky škody z toho vyplývajúce 

alebo náklady, ktoré v tejto súvislosti musela vynaložiť druhá Zmluvná strana. 

10.7. Táto zmluva môže byť doplnená alebo menená v súlade s právnymi predpismi len písomnými 

číslovanými dodatkami, ktoré sa po podpísaní obidvoma Zmluvnými stranami stávajú neoddeliteľnou 

súčasťou tejto  Zmluvy. 

10.8. V ostatných právach a povinnostiach touto zmluvou neupravených platia príslušné ustanovenia 

Obchodného zákonníka a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných 

v Slovenskej republike. 

10.9. Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné spory vyplývajúce z plnenia tejto zmluvy budú riešiť najprv 

dohodou alebo zmierom. Ak nepríde k dohode, bude vec riešiť vecne a miestne príslušný súd 

Slovenskej republiky. 

10.10. V súvislosti s dôvernými informáciami sprístupnenými druhej Zmluvnej strane je každá Zmluvná 

strana povinná počas platnosti tejto zmluvy a po dobu dvoch rokov po skončení platnosti tejto 

zmluvy uchovávať a zabezpečovať utajenie a dôvernosť akýchkoľvek informácií označených za 

dôverné a nebude takéto informácie reprodukovať ani poskytovať tretím stranám bez 

predchádzajúceho písomného súhlasu druhej strany a ani ich využívať iným spôsobom, ako na 

naplnenie účelu tejto zmluvy. 

10.11. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzatvorili slobodne a vážne, nie v tiesni a za nápadne 

nevýhodných podmienok, prečítali ju, porozumeli jej a nemajú proti jej forme a obsahu žiadne 

výhrady, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi. 

10.12. Táto zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch s platnosťou originálu, pričom Predávajúci obdrží 

dva (2) rovnopisy a Kupujúci obdrží tri (3) rovnopisy. 
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10.13. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcom po dni zverejnenia Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 
Slovenskej republiky.. 

 

 

V Bratislave dňa 23.11.2016  V Bratislave dňa: 23.11.2016 

 

 

za Kupujúceho:    za Predávajúceho:  

 

 

 

.......................................................  ....................................................... 

Ing. Gabriel Szekeres                                                   Jaromír Minařík       

predseda predstavenstva    konateľ 

Verejné prístavy, a.s.     Hot chilli lode, s.r.o. 

 

 

............................................................   ........................................................... 

Ing. Bruno Patúš     Mgr. Mária Minaříková 

člen predstavenstva     konateľka 

Verejné prístavy, a.s.     Hot chilli lode, s.r.o. 

 

 

 

............................................................    

PhDr. Mária Medveďová      

člen predstavenstva 

Verejné prístavy, a.s. 


